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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DU HAUT-RHIN

Direction des
Collectivités Locales et
de 'Environnement

Bureau des Installations
Classées

ARRETE

n°2009-049-32 du 18 février 2009
portant prescriptions complémentaires a la Société PPC a VIEUX-THANN
relatives aux capacités de rétention

LE PREFET du HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Titre 1* du Livre V du Code de I'Environnement ;

VU la loi n2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les Administrations,

VU les actes administratifs délivrés antérieurement pour I'exploitation des installations de la
société PPC a THANN ;

VU le rapport du 16 octobre 2008 de la Direction régionale de I'iIndustrie, de la Recherche et de
I'Environnement chargée de l'inspection des installations classées ;

VU [l'avis du 6 novembre 2008 du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;

VU la lettre du 27 novembre 2008 de la Société PPC a THANN ;

CONSIDERANT que sont employés, fabriqués et stockés sur le site de Thann, des produits
présentant des dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du
code de I'environnement ;

CONSIDERANT que plusieurs aires et cuvettes de rétention sur lesquelles sont employés,
fabriqués et stockés ces produits présentent des dégradations posant la question de leur
étanchéité ;

CONSIDERANT que la protection des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 rend nécessaire
d’actualiser et de compléter les prescriptions relatives aux fonctions de sécurité des
rétentions, actuellement disséminées dans plusieurs actes administratifs et non
exhaustives ;

APRES communication du projet de prescriptions a I'exploitant,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du HAUT-RHIN ;



ARRETE

ARTICLE 1°R

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent a I'ensemble des installations exploitées sur son
site de Vieux-Thann par la société PPC (Potasse et Produits Chimiques) dont le siege social est
situé 95, rue du Général de Gaulle BP 60090, 68802 Thann.

ARTICLE 2

Le titre 7 « Prévention des risques technologiques » de I'arrété n2008-156-5 du 04 juin 2008 est
complété par les dispositions suivantes :

« CHAPITRE 7.2. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTE LLES

ARTICLE 7.2.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiguement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARA TIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés
lisible.

ARTICLE 7.2.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité

de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fdts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.



La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas
de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
ameénagees pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.2.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a chaque rétention doit pouvoir étre contrélée a
tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter
toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.2.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN R ETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.2.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.2.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS — DECHARGEME NTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matieres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de ['établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
eventuelles.

ARTICLE 7.2.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARA TIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

»



ARTICLE 3

Les frais inhérents a l'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de
I'exploitant.

ARTICLE 4

Les conditions fixées par les articles précédents, ne peuvent, en aucun cas ni a aucune époque,
faire obstacle a I'application des dispositions du Titre Il du Livre Il du code du travail (hygiéne et
sécurité) ainsi qu'a celles des réglements d'administration publique pris en application de l'article
L.231-2 de ce méme code.

ARTICLE 5

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de I'autorisation des formalités et accords
exigibles, le cas échéant, par d'autres réglementations (code de l'urbanisme, code du travail,
voirie...).

ARTICLE 6

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application des
dispositions du chapitre IV du titre 1 du livre V du code de I'environnement.

ARTICLE 7

Un avis faisant connaitre qu'une copie de l'arrété portant prescriptions complémentaires est
déposée en mairies de THANN et VIEUX-THANN et mise a la disposition de tout intéressé, sera
inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux.

Un extrait du présent arrété énumeérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est
soumise sera affiché en mairies de THANN et VIEUX-THANN pendant une durée minimum
d’'un mois et affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins de I'exploitant.

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Sous-Préfet de THANN, le Directeur
Régional de l'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement chargé de linspection des
Installations Classées et les Maires de THANN et VIEUX-THANN sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de veiller a I'exécution du présent arrété.

Fait a COLMAR, le 18 février 2009

Pour le Préfet
Et par délégation
Le Secrétaire Général

Signé

Délais et voies de recours (article L 514-6 du
Code de [I'Environnement relatif  aux
installations classées pour la protection de
I'environnement).La présente décision peut étre
déférée au  Tribunal administratif de
Strasbourg. Le délai de recours est de deux
mois a compter de la notification pour le
demandeur ou pour I'exploitant, il est de quatre
ans pour les tiers a compter de l'affichage ou
de la publication de la présente décision.




